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Apziméiumi aja dok =
Bistami
Sis simbols bridina par miesas bojajumiem.
' Uzmanibu
Sis simbols bridina par materialiem zaud&jumiem vai
® kait&jumu videi.
’ Aicinajums uz darbibu

LATVIESU \_ROTHENBERGER 79



1. Visparéjie drosibas noradijumi

ROCOOL 600 drikst lietot tikai apmaciti un atbilstosi valsts standartiem sertificéti kvalificéti
darbinieki.

Pirms pirmas lietosanas rapigi izlasiet lietosanas instrukciju, lai izvairitos no lietosanas kltddam.

ROCOOL 600 drikst izmantot tikai ar talak noraditajiem aukstuma agentiem. Nekada gadijuma
ROCOOL 600 nedrikst izmantot ar citam gazém vai skidrumiem.

Neizmantojiet un neuzglabajiet mérierices videé, kas neatbilst darba temperatiras diapazonam.
Sargajiet ROCOOL 600 no lietus vai citiem, aréjiem skidrumiem.
f Nekada gadijuma neparsniedziet mériericu maksimalo spiedienu 60 bari. Tada veida jas varat

nelabojami sabojat sensorus. Turklat pastav skatstikla plisuma risks, kas lietotajam var nodartt
savainojumus.

Nodrosiniet to, ka vienmér darba procesa jus lietojat individualos aizsardzibas lidzek|us, kas ir
aizsargcimdi un aizsargbrilles.

Nelaujiet ROCOOL 600 krist no lielaka augstuma.
Nepargrieziet varstus. Tas samazina varstu hermétiskuma ilgumu.

ROCOOI)_ 600 pievienojiet tikai originalos ROTHENBERGER piederumus (aréja vakuuma zonde,
Red Box).

Spiediena displejs: ........

bar, psi, KPa, MPa

Temperatdras displejs: ... °C, °F

Vakuuma displejs: ... Micron, mbar, mmHg, Pa, mTorr
Jaudas avots: 9 V baterija, 550 MAh

Ekrana diagonale: 41/3" /11 cm

Spiediena mérijumu diapazons:.................: -1-60 bari

Precizitate (pie 22 °C)ii
TemperatQras mérfjumu diapazons.....

+/- 0,5% fs
..-50 °C-200 °C
..-10 °C-50 °C
........ 4Ax Va" SAE (7/16" UNF)

Maks. leraksta laiks:.........ooooooororerecc 8 hiericé, 96 h ar Red Box

Aukstuma agenti: R11,R113, R114, R115, R116, R12, R1234yf, R123A,
R124, R125, R13, R134a, R141B, R1428B, R143, R143A, R152A, R21, R218, R22, R227ea, R23,
R290, R32, R401A, R401B, R401C, R402A, R402B, R403A, R403B, R404A, RA05A, R406A, R407A,
R407B, R407C, R407D, R408A, R409A, R410A, R410B, R411A, R411B, R412A, R413A, R414A,
R414B, R415A, R416A, R417A, R420A, R421A, R421B, R422A, R422B, R422C, R422D, R424A,
R427A, R434A, R437A, R438A, R500, R502, R503, R504, R507A, R508A, R508B, R509A, R600,
R600A, R601, R601A, R718, R744 (subkritiski).

3. ROCOOL 600 lietosana

1.
2.

3.
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Atveriet bateriju nodalljumu un pievienojiet 9 V bateriju.

Lai ieslégtu ROCOOL 600, nospiediet ieslég3anas pogu (1) un turiet 3 sekundes. leslédzot
ROCOOL 600, automatiski notiek sensoru kalibrésana uz pasreizéjo nullpunktu.

Lai ieslégtu fona apgaismojumu, nospiediet izgaismojuma pogu (3) un turiet 3 sekundes =
ieslégts fona apgaismojums patéré vairak stravas.

. Lai mainttu ROCOOL 600 iestatijumus, nospiediet un turiet iestatijumu pogu (4).

lestatijumu izvéIné parvietojieties ar bultu pogam (2) uz augsu un uz leju, Set pogu (4)
apstiprinasanai un Del pogu (7), lai veiktu soli atpakal.

Ja jas 5 sekundes nenospiezat nevienu pogu, jls automatiski atkal nok|Gstat
parskata ekrana.

lestatljumu izvélné jas varat izmaintt $adus parametrus:

Aukstuma agents

Spiediena radijums

Temperatdras radijums

Registrésanas intervals
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6.

Vides temperatdras vai T2-T1 radijums

T1/T2 vai parkarsanas / pardzesésanas radijums

Auto-Off = lerice pati izslédzas péc 10 minatém, lai taupitu bateriju
Datuma formata iestatijums = MM.DD vai DD.MM

Stundas un minates iestatijums

Ménesa un dienas iestatijums

Gada iestatijums

. Ja ir nepiecieSsams sensorus kalibrét no jauna, 10 sekundes turiet nospiestas pogas Mode (5) un

Play (8)

Ar bultas pogam (2) uz aug3u un uz leju darbibas laika mainiet skatu starp vides temperatdru /
T1/T2 un T2-T1 / parkarsana / pardzesésana uz priek3u un atpakal.

4. ROCOOL 600 izmantosana
4.1. Evakuacija un uzpilde

1.

2.

1.

12.

Nospiediet starta pogu un turiet 3 sekundes, lai iestatitu vélamos pamatiestatijumus (aukstuma
agents u. c.).

Ar aukstuma agenta cauruli savienojiet iekartas zemspiediena pieslégvietu ar ROCOOL 600
zemspiediena pieslégvietu (14). Ja iespéjams, analogi savienojiet augstspiediena puses ar
aukstuma agenta cauruli.

Pie vidéja trejgabala (16) jis varat pievienot vakuuma sikni un aukstuma agenta balonu (15).
Lai uzpildes procesa laika neraditu parspiedienu uz vakuuma sukni, ROTHENBERGER iesaka
izmantot aukstuma adenta caurules ar atvienosanas kraniem.

Tagad pieslédziet vakuuma stkni un atveriet celu no vakuuma stkna uz iekartu, lai saktu
evakuaciju

Tiklidz ir sasniegts vakuuma limenis -0,95 bari, sak mirgot zala LED lampina.

Izslédziet vakuuma stkni, lidzko evakuécija ir veikta pietiekami ilgi.

Ja vakuuma limenis, kas ir zemaks par -0,95 bariem tiek uzturéts 30 mindtes, zala LED lampina
deg nepartraukti. Nopldes tests ir izturéts.

Uzsaciet uzpildes procesu, atverot celu no aukstuma agenta balona uz iekartu =» cel$ uz
vakuuma sukni pie aukstuma agenta caurules ir janoslédz. =» Ja uzpildes procesa laika tiek
parsniegts maksimali pieJaujamais spiediens, sarkana LED lampina sak mirgot.

Pievienojiet temperataras skavas T1 spraudni tam paredzétaja pieslégvieta (12) pie
ROCOOL 600 un temperataras skavu pie iekartas nosak3anas vada, lai izméritu parkarsanu.

. Pievienojiet temperaturas skavas T2 spraudni tam paredzétaja pieslégvieta (13) pie

ROCOOL 600 un temperatdras skavu pie iekartas apsildes gazes vada, lai izméritu

pardzesésanu = ja ir pievienotas divas temperatQras skavas, parkarsana un pardzesésana

tiek paradita paraléli.

Péc uzpildes procesa beigam parliecinieties, ka ROCOOL 600 vai aukstuma agenta caurulés vairs
neatrodas aukstuma agents.

Ja nepieciesams, izskalojiet ROCOOL 600 ar slapekli un evakuéjiet ROCOOL 600 lidz nakamajai
lietosanas reizei.

4.2, Siltumsiikna rezims

Siltumsakna reZzims nodro3ina automatisku parslég3anu no zemspiediena un augstspiediena puses

ap
1.

>

sildes laika invertora iericés

Lai aktivizétu siltumsdkna reZzimu, nospiediet bultu pogas uz augsu un uz leju (2) vienlaicigi un
turiet 5 sekundes.

* simbols mainas uz ** simbolu
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5. Utilizacija
lerices dalas ir otrreizéjas izejvielas un tas var nogadat atkartotai izmantosanai. Sim noldkam
ir pieejami sertificéti otrreizéjas parstrades uznémumi. Par to dalu, kuras nav izmantojamas ka
otrreizéjas izejvielas (piem., elektroniskie atkritumi), utilizésanu videi draudziga veida jautajiet savai
par atkritumiem atbildigajai iestadei.

Tikai ES valstim

Nemetiet elektriskos instrumentus sadzives atkritumos! Saskana ar Eiropas Direktivu

2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem un tas Tsteno3anu

nacionalajas tiesibas elektriskie instrumenti vairs nav javac atseviski un janogada otrreizéjai
s PArstradei videi draudziga veida.
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